RS CLP/GHS revision date 01/02/15
Report Date : 19/11/2013

l?berarbe?tetam NOVEMBER 2013 DECPO873 viil RS 251-3609
Uberarbeitet 5

SICHERHEITSDATENBLATT
CONNECTOR CLEANER/LUBRICANT PEN

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator

Handelsname CONNECTOR CLEANER/LUBRICANT PEN
Produkt Nr. RS 251-3609

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten
wird
Identifizierte Verwendungen Reinigungsprodukt

Abgeratene Verwendungen Zu diesem Zeitpunkt haben wir keine Informationen tGber Nutzungsbeschrankungen. Wenn
verfigbar werden diese im Sicherheitsdatenblatt aufgenommen.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Lieferant RS COMPONENTS
BIRCHINGTON ROAD
CORBY
NORTHANTS NN17 9RS UK
+44 (0) 1536402888
+44(0) 1536401588
technische.beratung@rsonline.de

1.4. Notrufnummer

+49 (0) 6105 401 234 (8am - 4pm)
ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (EG 1272/2008)

Physikalische und Entz. FI. 2 - H225
chemische Gefahrdungen
Fir Menschen Augenreiz. 2 - H319;STOT einm. 3 - H336
Fir Umwelt Nicht eingestuft.
Einstufung (1999/45/EWG) Xi:R36. F:R11. R67.

Der vollstandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.

2.2. Kennzeichnungselemente

Beschriftung Gemass (Eg) Nr. 1272/2008

Signalwort Gefahr
Gefahrenhinweise

H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Sicherheitshinweise

P210 Von Hitze/Funken/offener Flamme/heilen Oberflachen fernhalten.

Nicht rauchen.
P305+351+338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit

Wasser spulen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Moéglichkeit
entfernen. Weiter splen.
P313 Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
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Zusétzliche Sicherheitshinweise

P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.
P261 Einatmen von Dampf/Aerosol vermeiden.

2.3. Sonstige Gefahren
GemalR den aktuellen EU-Kriterien nicht als PBT/vPvB eingestuft.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.2. Gemische
PROPAN-2-OL 80-100%
CAS-Nr.: 67-63-0 EG-Nr.: 200-661-7
Einstufung (EG 1272/2008) Einstufung (67/548/EWG)
Entz. Fl. 2 - H225 F;R11
Augenreiz. 2 - H319 Xi;R36
STOT einm. 3 - H336 R67

Der vollstéandige Text aller R-Satze und Gefahrenhinweise befindet sich in Abschnitt 16.
Zusammensetzungsbemerkungen

Nicht aufgefuhrte Inhaltsstoffe sind als ungeféhrlich eingestuft oder in einer nicht meldepflichtigen Konzentration enthalten.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalRnahmen

Einatmen

Die betroffene Person sofort an die frische Luft bringen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt konsultieren.
Verschlucken

Fir Ruhe, Warme und frische Luft sorgen. Mund sofort ausspulen und viel Wasser trinken (200 - 300 ml). Arzt
konsultieren.

Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung sofort ausziehen und die Haut mit Wasser und Seife waschen. Arzt konsultieren falls Reizung nach
dem Waschen anhalt.

Augenkontakt

Sicherstellen, dass Kontaktlinsen vor dem Spiilen der Augen entfernt werden. Augen sofort mit viel Wasser spllen,
Augenlider dabei hochziehen. Mindestens 15 Minuten lang weiterspllen. Bei andauerndem Unwohlsein, Arzt
konsultieren.

4.2. Wichtigste akute und verzbgert auftretende Symptome und Wirkungen

Einatmen

Dampfe kdnnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Verschlucken

Kann beim Verschlucken Unwohlsein verursachen.
Hautkontakt

Langer dauernder Kontakt kann Rétungen, Reizungen und trockene Haut verursachen.
Augenkontakt

Kann ernste Reizung der Augen verursachen.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Keine besondere Anweisung, aber Erste-Hilfe kann bei versehentlicher Exposition, Einatmen oder Verschlucken dieser
Chemikalie erforderlich sein. Im Zweifelsfall SOFORT ARZTLICHE HILFE HOLEN! Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MABNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel
Zum Loschen alkoholresistenter Schwerschaum, Kohlendioxid, Pulver oder Wassernebel verwenden.
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Ungeeignete Léschmittel
Zum Ldschen niemals einen Wasserstrahl verwenden, da sich das Feuer dadurch ausbreitet.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Verbrennungsprodukte

Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe freisetzen.
Besondere Geféhrdungen

Oxide von: Kohlenstoff.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Hinweise Zur Brandbekampfung

Falls ohne Risiko mdglich, die Behalter von der Brandstelle entfernen. Bei Feuereinwirkung die Behalter mit Wasser
kihlen und die Dampfe verteilen. Einddmmen und Léschwasser aufsammeln.
Besondere Schutzausriistung fiir die Brandbek&mpfung

Bei Feuer umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und komplette Feuerschutzausriistung tragen.

ABSCHNITT 6: MABNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmafnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Die Sicherheitsmalinahmen dieses Datenblattes befolgen. Rauchen und offene Flamme sowie andere Ziindquellen
verboten. MalBnahmen gegen elektrostatische Aufladungen treffen. Fiir ausreichende Ventilation sorgen.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Nicht in die Kanalisation, in den Boden oder in Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Mit inertem, feuchtem, nicht brennbarem Material aufsammeln, und dann den Bereich mit Wasser spulen. Verschittetes
Material in Behalter geben. Behalter sorgfaltig schliessen und gemaf den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung geben.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Schutzkleidung tragen wie in Abschnitt 8 dieses Sicherheitsdatenblattes beschrieben. Vgl. Abschnitt 11 fir weitere
Informationen Uber die Gesundheitsgefahr. Betreffend Entsorgung Abschnitt 13 beachten.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Verschitten, Haut- und Augenberiihrung vermeiden. Von Warme, Funken und offenem Feuer fernhalten. Einatmen von
Dampfen und Spritznebeln vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Behalter dicht geschlossen halten. In Originalverpackung aufbewahren. Von Warme, Funken und offenem Feuer
fernhalten.
Lagerungshinweise

Lagerung: Entziindliche Flissigkeit.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Die identifizierten Verwendungen dieses Produktes sind in Unterabschnitt 1.2 beschrieben.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE
SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Bezeichnung STANDA Arbeitsplatzgrenzwert Arbeitsplatzgrenzwert Anm.
RD
PROPAN-2-OL AGW 200 ppm 500 mg/m3 Kat. Il, Y

AGW = Arbeitsplatzgrenzwert.

Kat. Il = Resorptiv wirksame Stoffe

Y = Ein Risiko der Fruchtschadigung braucht bei Einhaltung des Arbeitsplatzgrenzwertes und des biologischen Grenzwertes (BGW) nicht befiirchtet
zu werden

Angaben Zum Grenzwert

MAK = Deutsche Expositionsgrenzwerte
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PROPAN-2-OL (CAS: 67-63-0)

DNEL

Industrie Dermal 888 mg/kg/Tag
Industrie Einatmen. 500 mg/m3
Verbraucher Dermal 319 mg/kg/Tag
Verbraucher Einatmen. 89 mg/m3
Verbraucher Oral 26 mg/kg/Tag
PNEC

SiRwasser 140.9 mg/l

Salzwasser 140.9 mg/l

Sediment 552 mg/kg

Boden 28 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Schutzausriistung

Prozessbedingungen

Technische Begrenzungsmaflinahmen einsetzen, um die Luftverunreinigung auf das zuldssige Expositionsniveau zu
reduzieren. Augenwaschstation vorsehen.

Technische MaRnahmen

Fir ausreichende Belliftung sowie flr geeignete lokale Absaugung sorgen, um sicherzustellen, dass die vorgeschriebenen
Arbeitsplatzgrenzwerte nicht Gberschritten werden.

Atemschutz

Keine spezifische Empfehlung angegeben, aber Atemschutz muss getragen werden, wenn das allgemeine Niveau Uber
den Arbeitsplatzgrenzwert hinausgeht. Immer Atemschutzgerat mit Kombinationsfilter Typ A2/P3 tragen. EN14387
Handschutz

Schutzhandschuhe tragen. Der am besten geeignete Handschuh muss nach Beratung mit dem Handschuhlieferanten
gefunden werden, der Informationen Gber die Durchdringungszeit des Handschuhmaterials geben kann. Handschuhe aus
Butylgummi werden empfohlen. Schutzhandschuhe sollten der EN374 entsprechen

Augenschutz

Anerkannte, dichtschlieBRende Schutzbrille tragen, wo voraussichtlich Spritzer zu erwarten sind. EN166

Andere Schutzmassnahmen

Zweckmafige Schutzkleidung tragen, um jede mogliche Berlihrung mit der Flissigkeit und wiederholten oder lIangeren
Kontakt mit den Dampfen zu verhindern.

HygienemafRnahmen

RAUCHEN IM ARBEITSBEREICH IST VERBOTEN! Am Ende jeder Schicht, vor dem Essen, Rauchen und
Toilettenbesuch Hande waschen. Falls die Haut verschmutzt ist, sofort mit Seife und Wasser reinigen. Bei der Arbeit nicht
essen, trinken oder rauchen. Essen, Rauchen und Aufstellen von Trinkbrunnen in unmittelbarer Umgebung des Arbeitsorts
ist verboten.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen Flussigkeit

Farbe Farblos bis blassgelb.

Geruch Charakteristisch. Riecht nach Alkohol.
Loslichkeit Vollig wasserl6slich
Siedebeginn und Siedebereich (°C) 82

Schmelzpunkt (°C) -89

Relative Dichte 0.810 @ 20 °c

Dampfdichte (Luft=1) 2.8

Dampfdruck 4.4 kPa @ 20 °c
Verdampfungsgeschwindigkeit 2.93

Viskositat @ °c

Flammpunkt (°C) 12 CC (Geschlossener Tiegel).
Selbstentziindungs Temperatur (°C) 425

Explosionsgrenze - Untere (%) 2.3
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Explosionsgrenze - Obere (%) 12

9.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitét
Reaktion mit: Starke Oxidationsmittel.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Temperaturverhaltnissen und empfohlenem Gebrauch.

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Geféhrliche Polymerisation
Polymerisiert nicht.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Hitze, Flammen und andere Ziindquellen vermeiden. UberméaRige Hitze (iber langere Zeit vermeiden.

10.5. Unvertragliche Materialien

Zu Vermeidende Stoffe
Stark oxidierende Stoffe.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Thermischer Zerfall oder Verbrennung kénnen Kohlenoxide sowie andere giftige Gase oder Dampfe freisetzen.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitét:
Akute Toxizitét (Oral LD50)
5280 mg/kg Ratte

Akute Toxizitét (Dermal LD50)
12800 mg/kg Kaninchen

Akute Toxizitat (Inhalation LC50)
72.6 mg/l (Dampf) Ratte 4 Stunden

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut:

Sensibilisierung der Haut

Buhler-Test: Meerschweinchen
Nicht sensibilisierend.

Einatmen

Kann die Atemwege reizen. Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Verschlucken

Kann Magenschmerzen oder Erbrechen verursachen. Kann Ubelkeit, Kopfschmerzen, Schwindel und Rauschzustiande
verursachen.

Hautkontakt

Reizt die Haut. Langer dauernder Kontakt kann trockene Haut verursachen. Wirkt als ein Entfettungsmittel. Kann Hautrisse
und Ekzem verursachen.

Augenkontakt
Reizt die Augen.

Weg Der Aufnahme
Hautabsorption. Verschlucken. Berthrung mit der Haut bzw. den Augen.
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Zielorgane

Zentralnervensystem (ZNS) Augen Atmungsorgane, Lungen Haut
Medizinische Symptome

Reizung der Augen und Schleimhaute. Pupillenerweiterung. Nasenschleimhautentziindung (Rhinitis). Reizung der oberen
Atemwege. Allgemeine Atembeschwerden, trockener Husten. Hautreizung. Depression des Zentralnervensystems.
Schlafrigkeit, Schwindelgefliihl, Desorientiertheit, Vertigo.

Toxikologische Informationen zu den Inhaltsstoffen.

PROPAN-2-OL (CAS: 67-63-0)

Akute Toxizitat:
Akute Toxizitét (Oral LD50)
5280 mg/kg Ratte

Akute Toxizitat (Dermal LD50)
12800 mg/kg Kaninchen

Akute Toxizitét (Inhalation LC50)
72.6 mg/l (Dampf) Ratte 4 Stunden

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Okotoxizitit

Die Bestanteile des Produktes sind als nicht umweltschadigend eingestuft. Dies schliel3t jedoch nicht die Moglichkeit aus,
dass groRe oder haufige Mengen eine schadliche oder schadigende Wirkung auf die Umwelt haben kénnen.

12.1. Toxizitat

Akute Fischtoxizitat

Wird nicht als giftig fur Fische gehalten.

Akute Toxizitat - Fische

LC50 96 Stunden 9640 mg/l Pimephales promelas (Amerikanische Elnitze)
Akute Toxizitét - Wirbellose Wassertiere

EC50 48 Stunden 13299 mg/I Daphnia Magne

Akute Toxizitat - Wasserpflanzen

EC50 72 Stunden > 1.000 mg/I Scenedesmus subspicatus

Akute Toxizitat - Mikroorganismen

EC50 > 1.000 mg/I Belebtschlamm

Okologische Informationen zu den Inhaltsstoffen.

PROPAN-2-OL (CAS: 67-63-0)

Akute Toxizitét - Fische

LC50 96 Stunden 9640 mg/l Pimephales promelas (Amerikanische Elnitze)
Akute Toxizitéat - Wirbellose Wassertiere

EC50 48 Stunden 13299 mg/l Daphnia Magne

Akute Toxizitat - Wasserpflanzen

EC50 72 Stunden > 1.000 mg/l Scenedesmus subspicatus

Akute Toxizitat - Mikroorganismen

EC50 > 1.000 mg/I Belebtschlamm
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Abbaubarkeit
Das Produkt ist biologisch abbaubar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotential
Nicht bioakkumulierbar.

12.4. Mobilitdt im Boden

Mobilitat:
Das Produkt ist wasserloslich.
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12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Produkt enthalt keine PBT- oder vPvB-Stoffe.

12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Nicht bestimmt.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Allgemeine informationen

Der Abfall ist als gefahrlicher Abfall klassifiziert. Abfall einer zugelassenen Deponie nach Absprache mit den ortlichen
Behdrden zufiihren. Nicht gewaltsam 6ffnen oder verbrennen, auch nicht wenn entleert. Lappen 0.a., die mit
feuergefahrlichen Flissigkeiten durchtrankt sind, in nicht brennbare Sonderbehalter werfen.

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Abfall und Reste entsprechend der 6rtlichen behérdlichen Vorschriften entsorgen.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1. UN-Nummer

UN NR. (ADR/RID/ADN) 1219
UN NR. (IMDG) 1219
UN NR. (ICAO) 1219

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

Richtige Versandbezeichnung ISOPROPANOL (ISOPROPYL ALCOHOL)

14.3. Transportgefahrenklassen

ADR/RID/ADN Klasse 3

ADR/RID/ADN Klasse Klasse 3: Entziindliche Flissigkeiten.
ADR Etikett Nr. 3

IMDG Klasse 3

ICAO Klasse/Unterklasse 3

Transportkennzeichnung

14.4. Verpackungsgruppe

ADR/RID/ADN Verpackungsgruppe ||
IMDG Verpackungsgruppe 1l
ICAO Verpackungsgruppe Il
14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrdende Substanz/Meeresschadstoff
Nein.

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

EMS F-E, S-D
Gefahr Code 2YE
Gefahr Nr. (ADR) 33
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Tunnelbeschrankungscode (D/E)

14.7. Massengutbeforderung gemal Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemaR IBC-Code

Nicht zutreffend.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder
das Gemisch
Eu-Rechtsvorschriften

Richtlinie 2000/39/EG der Kommission vom 8. Juni 2000 zur Festlegung einer ersten Liste von
Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten in Durchfuehrung der Richtlinie 98/24/EG des Rates zum Schutz von Gesundheit und
Sicherheit der Arbeitnehmer vor der Gefaehrdung durch chemische Arbeitsstoffe bei der Arbeit.

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember 2006 zur Registrierung,
Bewertung, Zulassung und Beschrankung chemischer Stoffe (REACH), zur Schaffung einer Européaischen Agentur fir
chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des
Rates, der Verordnung (EG) Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des Rates sowie der Richtlinien
91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission, mit Anderungen.

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 16. Dezember 2008 (ber die
Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen, zur Anderung und Aufhebung der Richtlinien
67/548/EWG und 1999/45/EG und zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (mit Anderungen).

Zulassungen (Titel VII Verordnung 1907/2006)

Fir dieses Produkt sind keine speziellen Zulassungen erforderlich.

Beschrénkungen (Titel VIII Verordnung 1907/2006)

Fir dieses Produkt gelten keine speziellen Beschrankungen.

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Es wurde keine Stoffsicherheitsbeurteilung durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

I Uberarbeitet am NOVEMBER 2013
Uberarbeitet 5
SDS Nr. CP0403
R-Satze (Vollstandiger Text)
R67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
R11 Leichtentziindlich
R36 Reizt die Augen.
Vollsténdige Gefahrenhinweise
H225 Flissigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H336 Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

Haftungsausschluss

Diese Information bezieht sich nur auf das angegebene Produkt und gilt nicht fiir den Gebrauch zusammen mit irgendwelchen anderen Materialien oder
in anderen Anwendungen. Die Angaben sind nach besten Wissen und Gewissen zum Zeitpunkt der Erstellung richtig und verlasslich. Eine Garantie flr
die Genauigkeit, Verlasslichkeit und Vollstandigkeit wird nicht gewahrt. Es liegt in der Verantwortlichkeit des Anwenders, selbst zu seiner Zufriedenheit
diese Informationen auf Eignung fiir seine Anwendung zu prifen.
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